1. Date despre program

MINISTERUL EDUCATIEI

b

NIVERSITATEA TEHNICA

DIN CLUJ-NAPOCA

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de invatamant superior

Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca

1.2 Facultatea

DE LITERE

1.3 Departamentul

FILOLOGIE SI STUDII CULTURALE

1.4 Domeniul de studii

LIMBI MODERNE APLICATE

1.5 Ciclul de studii

LICENTA

1.6 Programul de studii / Calificarea

LIMBI MODERNE APLICATE (ENGLEZA — GERMANA)

1.7 Forma de invatamant

IF —invatamant cu frecventa

1.8 Codul disciplinei

1.00

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

Introducere in lingvistica

2.2 Titularul de curs

Lector dr. Alina-Elisabeta BUGHESIU
alina.bughesiu@gmail.com

2.3 Titularul activitatilor de seminar /
laborator / proiect

2.4 Anul de studiu [ | 2.5 Semestrul | 1 | 2.6 Tipul de evaluare E

Categoria formativa DF

2.7 Regimul disciplinei

Optionalitate DI
3. Timpul total estimat
3.1 Numar de ore pe 5 din 3.2 5 33 i 33 i 33 i
saptdmana care: | Curs Seminar Laborator Proiect
3.4 Numar de ore pe )8 din 35 )8 3.6 i 3.6 i 3.6 i
semestru care: | Curs Seminar Laborator Proiect
3.7 Distributia fondului de timp (ore pe semestru) pentru:
(a) Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 20
(b) Documentare suplimentard in biblioteca, pe platforme electronice de specialitate si pe 20
teren
(c) Pregatire seminare / laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri -
(d) Tutoriat 5
(e) Examinari 2
(f) Alte activitati: -
3.8 Total ore studiu individual (suma (3.7(a)...3.7(f))) 47
3.9 Total ore pe semestru (3.4+3.8) 75
3.10 Numarul de credite 3

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum Nu sunt.

4.2 de competente Nu sunt.
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5. Conditii (acolo unde este cazul)

Sala dotata cu calculator / laptop, proiector, ecran de proiectie (pentru
predarea on-site).

Calculator / laptop dotat cu programul Cisco Webex, webcam si microfon
(pentru predarea on-line).

5.1. de desfasurare a cursului

5.2. de desfasurare a
seminarului / laboratorului / |Nu este cazul.
proiectului

6. Competentele specifice acumulate

C1. Comunicare efectiva in cel putin doua limbi moderne de circulatie (limba B si limba C),
intr-un cadru larg de contexte profesionale si culturale, prin utilizarea registrelor si
variantelor lingvistice specifice in vorbire si scriere (Nivel de competenta B2/C1 in
ambele limbi — vezi Cadrul European Comun de Referinta pentru Limbi);

C2. Aplicarea adecvata a tehnicilor de traducere si mediere scrisa si orala din limba B sau C
in limba A si retur, Tn domenii de interes larg si semispecializate;

C3. Aplicarea adecvata a tehnicilor generale de documentare, cautare, clasificare si stocare
a informatiei, folosirea programelor informatice (dictionare electronice, baze de date),

Competente stapanirea bazelor tehnoredactarii si corecturii de texte, folosirea programelor de

profesionale tehnoredactare a documentelor pe calculator si a tehnicilor de arhivare a documentelor;

C4. Organizarea de evenimente profesionale, stiintifice si culturale care solicita abilitati de
comunicare profesionald si institutionald in limbile A, B si C (prezentarea firmei si a
produselor/serviciilor acesteia, protocol, targuri si expozitii);

C5. Relationarea in contexte institutionale diverse (institutie, intreprindere economica,
ONG) si utilizarea unor cunostinte generale si semispecializate Tn domeniile profesionale
de aplicatie ale specializarii;

C6. Comunicare in situatii profesionale multilingve de integrare, negociere si mediere
lingvistica si culturala.

CT1. Gestionarea optima a sarcinilor profesionale si deprinderea executarii lor la termen,
in mod riguros, eficient si responsabil; respectarea normelor de eticd specifice
domeniului (ex: confidentialitate);

CT2. Aplicarea tehnicilor de relationare in echipa; dezvoltarea capacitatilor empatice de
comunicare interpersonald si de asumare de roluri specifice in cadrul muncii in echip3,
avand drept scop eficientizarea activitatii grupului si economisirea resurselor, inclusiv a
celor umane;

CT3. Identificarea si utilizarea unor metode si tehnici eficiente de invatare; constientizarea
motivatiilor extrinseci si intrinseci ale Tnvatarii continue.

Competente
transversale

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul e Cunoasterea inventarului terminologic esential si familiarizarea cu paradigmele
general al disciplinei teoretice traditionale si moderne de baza.

e Cunoasterea, intelegerea si corelarea notiunilor fundamentale: limbaj — limba —
vorbire, semn lingvistic, act lingvistic, functie a limbajului etc.;

e Cunoasterea principalelor etape din istoria lingvisticii generale;

e Definirea si caracterizarea principalelor directii de cercetare lingvistica;

7.2 Obiectivele e Analiza comparativa a parcursului cercetarilor lingvistice in spatiul romanesc si strain;

specifice e Cunoasterea celor mai importante metode de cercetare lingvistica (traditionale,
moderne) si intelegerea diferentelor existente intre ele;

e Aplicarea tiparelor de analiza insusite in interpretarea unor exemple proprii atat
in romana, cat si in alte limbi cunoscute sau studiate, pornind (in functie de
situatie) de la exemple propuse de lingvisti romani si straini.




8. Continuturi

8.1 Curs

Nr. ore

Metode de predare

Observatii

1. Definirea si obiectul lingvisticii. Definitii ale limbii.
Dependenta limbii de societate. Domeniile si subdomeniile
lingvisticii

2. Scurt istoric al conceptiilor lingvistice

2.1. Lingvistica pana in secolul al XIX-lea

- Originea limbajului si sensul cuvintelor: Antichitatea
greaca si romana, Evul Mediu

- Secolele XVII-XVIII. Rationalismul lingvistic (R. Descartes).
Empirismul lingvistic (F. Bacon, T. Hobbes, J. Locke).
lluminismul francez si lingvistica (J.-J. Rousseau).
Protolimba (G. W. Leibniz)

2.2. Lingvistica in secolul al XIX-lea

- Metoda comparativ-istorica si stabilirea radacinii indo-
europene. Naturalismul lingvistic (A. Schleicher). Scoala
neogramatica (K. Brugmann). Psihologismul lingvistic (W.
Von Humboldt). B. P. Hasdeu si studiul lingvistic
compartiv-istoric

2.3. Lingvistica Tn secolul XX

- Directia individualista (K. Vossler)

- Directia moderna. Bazele lingvisticii moderne (F. de
Saussure, J. N. Baudouin de Courtenay, lingvistica
psihologica postsaussuriana, lingvistica sociologica
postsaussuriana, bazele lingvisticii Tn spatiul american —F.
Boas)

- Lingvistica structurald. Structuralismul praghez (R.
Jakobson, A. Martinet). Structuralismul danez (L.
Hjelmslev, H. J. Uldall). Descriptivismul american (L.
Bloomfield)

- Lingvistica generativ-transformationald. N. Chomsky

- Tendinte in cercetarea lingvistica din spatiul romanesc

2.4. Directii in cercetarea lingvistica la inceputul secolului
al XXl-lea

2,5

5,5

3. Metode de cercetare lingvistica

3.1. Metode traditionale: ipoteza, inductia, deductia,
metoda logica, observatia, metoda comparativ-istorica,
metoda geografiei lingvistice, experimentul.

3.2. Metode moderne: metoda statistica, metoda analizei
functionale, metoda generativ-transformationala.

4. Semnul lingvistic (SL) — definitie. Semnificant,
semnificat. Caracterul informational al SL. Caracteristicile
SL (arbitrarul si linearitatea). Relatia SL cu alte tipuri de
semne (icon, indice, simbol — C. S. Peirce). Functiile SL.

5. Limbaj — limba — vorbire: F. de Saussure si E. Coseriu.
Nivelurile limbajului (E. Coseriu). Actul lingvistic (J. L.
Austin). Functiile limbajului (K. Buhler, R. Jakobson).

6. Recapitulare

Expunere,
prezentarea logica
si deductiva,
problematizarea,
demonstratia
prezentarii
multimedia, studii
de caz, discutii

Calculator (+
video-
proiector,
pentru
predarea on-
site),
software
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8.2 Seminar / laborator / proiect | Nr. ore | Metode de predare | Observatii

9. Coroborarea/validarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Continuturile disciplinei sunt selectate si organizate astfel incat sa le asigure studentilor o baza teoretica si
un inventar terminologic fundamental, care sa le faciliteze desfasurarea activitatilor profesionale si de
invatare in domeniul in care se incadreaza programul de studii. Disciplina 1i pregateste pe studenti atat in
vederea continuadrii studiilor universitare si postuniversitare, cat si a angajarii in domeniul ocupatiilor
inscrise In RNCIS pentru calificarea Limbi moderne aplicate (264306 — traducator (studii superioare),
264307 — translator, 264312 — cercetator in lingvisticd) sau in Tnvatdmant, daca studentii parcurg si modulul
psihopedagogic nivelul | (licentad).

10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de 19'3 Pono!erev
evaluare din nota finala
Examen scris (predare
E intel on-site
10.4 Curs xamen pe baza cunostintelor ) 100%
acumulate Examen oral (predare
on-line)
10.5 Seminar/Laborator/ | . .
Proiect

10.6 Standard minim de performanta
Se acorda nota 5 pentru rezolvarea corecta a cel putin jumatate dintre sarcinile de lucru de la examenul
scris / oral, care vizeaza principalele metode si directii de cercetare lingvistica.

Data completarii:  Titulari Titlu Prenume NUME Semnatura

09.07.2023 Curs Lector dr. Alina-Elisabeta BUGHESIU

Aplicatii _ _



http://ebooks.unibuc.ro/filologie/dominte/index.htm

Data avizarii in Consiliul Departamentului Director Departament
10.07.2023 Lector dr. Anamaria FALAUS

Data aprobarii Tn Consiliul Facultatii Decan
13.07.2023 Conf. univ. dr. loan-Mircea FARCAS




